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manta din modul Hibernate (Hibernare). ecranul de inceput pentru a initia o actiune.
5 | Butoanele Stop | Opreste toatd activitatea imprimantei. Nota: Ecranul de inceput poate varia in functie de setarile de
(Coa‘:]r(':ﬁ) sau particularizare, configuratia administrativa si solutiile
(Revocare) incorporate ale acestuia.
6 LED indicator Vizualizarea starii imprimantei. 1 2 3 4
7 | PortUSB Conectati o unitate flash USB la imprimanta. / / \ \
Nota: Numai portul USB frontal accepta 57.184./95.214
unitati flash.
g Change Bookmarks Held UsSB

Language Jobs

Explicarea culorilor butonului Sleep

(Repaus) si ale indicatorilor luminosi

1 Display (Afisaj) * Afigati starea imprimantei.
* Configurati si utilizati imprimanta.

Culorile butonului Sleep (Repaus) si ale indicatorilor luminosi din
panoul de control al imprimantei reflectd o anumita stare sau

2 Buton Home Revine la ecranul de pornire. conditie.
Pagina de ‘ ) | Ready.
E)orr?ire) Indicator luminos Starea imprimantei R A / 7\
3 Keypad Introduceti cifre. litere sau simboluri la Off (Dezactivat) Imprimanta este oprita sau in modul Hibernate \ \ / /
(Tastatura) imprimants. (Hibernare).
Verde intermitent | Imprimanta se incalzeste, proceseaza date sau a
imprima. { To (Pentru)
Verde continuu Imprimanta este pornita, dar inactiva. 1 Change Language | Schimbati limba principala a imprimantei.
(Schimbare limba)
Rosu intermitent Imprimanta necesita interventia utilizatorului.
~ 2 | Bookmarks Creati, organizati si salvati un set de
Culoarea butonului Sleep Starea imprimantei (Marcaje) marcaje (adrese URL) intr-o afisare de tip
(Repaus) arbore cu foldere si linkuri catre figiere.
] . . R Nota: Vizualizarea de tip arbore nu
Off (Dezactivat) Imprimanta este oprita sau in

include marcajele create in sectiunea
Forms and Favorites (Formulare si prefe-
rinte), iar cele din arbore nu pot fi utilizate
n cadrul sectiunii Forms and Favorites
(Formulare si preferinte).

starea Ready (Pregatita).

Galben inchis continuu Imprimanta este in modul Sleep
(Repaus).




Atingeti To (Pentru)

3 Held Jobs (Lucrari | Afisati toate lucrérile in asteptare curente.
in asteptare)

4 |USB Vizualizati, selectati sau imprimati fotografii

si documente de pe o unitate flash.

Nota: Aceasta pictograma apare doar
cand reveniti la ecranul de inceput in timp
ce o cartela de memorie sau o unitate
flash este conectata la imprimanta.

5 Meniuri Accesati meniurile imprimantei.

Nota: Aceste meniuri sunt disponibile
numai cand imprimanta se afla in starea
Ready (Pregatita).

6 | Status message
bar (Bara cu
mesaje de stare)

* Afiseaza starea curenta a imprimantei,
precum Gata sau Ocupat.

Afigati starea consumabilelor impri-
mantei.

Afigati mesaje de interventie si instruc-
tiuni legate de modul de eliminare a
acestora.

7 Status/Supplies
(Stare/Consu-
mabile)

Afisati un avertisment sau un mesaj de
eroare al imprimantei de fiecare data
cand imprimanta necesita o interventie
pentru a continua procesarea.

Vizualizati informatii suplimentare
despre avertismentul sau mesajul impri-
mantei si despre modalitatea de a-I
elimina.

8 | Sfaturi Vizualizati informatii de ajutor sensibile la

context.

Acesta poate aparea si pe ecranul de inceput:

Atingeti ‘ To (Pentru)

Search Held Jobs (Cautare in Cautati in lucrérile in asteptare
lucrari in asteptare) curente.

Jobs by user (Lucrari dupa utili- Accesati lucrérile de imprimare
zator) salvate de utilizator.

Profiles and Solutions (Profiluri si
solutii)

Accesati profilurile si solutiile.

Caracteristici

Caracteristica Descriere

Avertizarea de mesaj de

asistenta

Daca o functie este afectata de un mesaj de
asistenta, apare aceasta pictograma, iar
indicatorul luminos rosu se aprinde inter-
mitent.

Warning (Avertisment)

n cazul in care conditia de eroare continua,
apare aceasta pictograma.

Printer IP address (Adresa
IP imprimanta)

Exemplu:
123.123.123.123

Adresa IP aimprimantei este situata in coltul
din stanga sus al ecranului de inceput si
apare sub forma a patru seturi de cifre
separate prin puncte. Puteti utiliza adresa IP
cand accesati serverul Embedded Web
Server astfel incat sa puteti vizualiza si
configura de la distanta setarile imprimantei
chiar si atunci cand nu va aflati fizic langa
imprimanta.

Utilizarea butoanelor ecranului tactil

Nota: Ecranul de inceput poate varia in functie de setarile dvs.
de particularizare, configuratia administrativa si solutiile active

incorporate.

Atingeti Pentru

1 Buton radio Selecteaza sau elimina un element.

2 Séageata in sus Defilare in sus.

3 Séageata in jos Defilare n jos.

4 Butonul Acceptare | Salvati o setare.

5 | Butonul Revocare * Revocati o actiune sau o selectie.
* Revenirea la ecranul anterior.

Atingeti Pentru

Reveniti la ecranul de inceput.

N |

Deschideti informatii de ajutor sensibile la context in panoul
de control al imprimantei.

3

Deruleaza spre stanga.

Deruleaza spre dreapta.

Incarcarea hartiei si a
suporturilor de tiparire speciale

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

Din ecranul de inceput, navigati la:

\ >Meniu Paper (Hartie) >Paper Size/Type
(Dimensiune/Tip hartie) > selectati o tava > selectati

dimensiunea sau tipul hartiei > ¢



Configurarea setarilor pentru formatul
universal de hartie

Setarea Universal Paper Size (Dimensiune universala hartie)
este o setare definita de utilizator, care permite imprimarea pe
dimensiuni de hartie care nu au fost prestabilite in meniurile
imprimantei.

Note:

* Cea mai mica dimensiune universala acceptata este
76 x 127 mm (3 x 5 inchi) si este incarcata numai in
alimentatorul multifunctional si in alimentatorul manual.
* Cea mai mare dimensiune universala acceptata este
215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 inchi) si este incarcata
numai in alimentatorul multifunctional si in alimentatorul
manual.

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

>Paper Menu (Meniu Hartie) >Universal Setup
(Configurare universala) >Units of Measure (Unitati de
masura) > selectati o unitate de masura

2 Atingeti Portrait Width (Latime portret) sau Portrait Height
(Inaltime portret).

3 Selectati latimea sau inaltimea si apoi atingeti ¢ .

Tncércarea tavilor de 250 si de 550 de coli

Imprimanta are o tava de 250 de coli (Tava 1) cu un alimentator
manual integrat. Tava de 250 de coli, tava duala de 650 de coli
si tava de 550 de coli accepta aceleasi dimensiuni si tipuri de
hartie si se incarca in acelasi mod.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a reduce
riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana
cand este necesar sa le deschideti.

1 Trageti tava complet in afara.

Nota: Nu scoateti tavile in timpul unei lucrari de imprimare
sau in timp ce pe afisaj clipeste semnalul Ocupat. In caz
contrar poate surveni un blocaj.

2 Daca hartia este mai lunga decat cea de dimensiune Letter,
strngeti si apoi glisati ghidajul pentru lungime din spatele
tavii, pentru a-l extinde.

3 Strangeti si apoi glisati ghidajul pentru lungime in pozitia
corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Nota: Utilizati indicatorii pentru dimensiunea hartiei din
partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa pozitionati
ghidajul.



4 Strangeti si apoi glisati ghidajul pentru latime in pozitia
corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Nota: Utilizati indicatorii pentru dimensiunea hartiei din
partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa pozitionati
ghidajele.

5 Flexati usor colile inainte si inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-
le. Nu pliati i nu indoiti hartia. Aduceti marginile la acelasi
nivel.

6 Incarcati teancul de hartie cu fata recomandaté pentru
imprimare orientata in sus.

7 Reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa fie in contact cu
marginile hartiei.

8 Introduceti tava.

9 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si
dimensiunea hartiei din meniul Hartie, pentru a corespunde
cu hartia incarcata in tava.

Nota: Combinarea dimensiunilor sau tipurilor de hartie intr-
o tava poate sa produca blocaje.

Incircarea tivii duale de 650 de coli

Tava duala de 650 de coli (Tava 2) consta dintr-o tava de 550 de
coli si un alimentator multifunctional integrat de 100 de coli. Tava
se incarca la fel ca tava de 250 de coli si ca tava optionala de
550 de coli si accepta aceleasi dimensiuni si tipuri de hartie.
Singurele diferente sunt aspectul ghidajelor si locatia indicatorilor
pentru dimensiunea hartiei.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a reduce
riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana
cand este necesar sa le deschideti.

1 Ghidaj pentru lungime
2 Indicator pentru dimensiunea hartiei
3 Ghidaj pentru latime




Incircarea alimentatorului
multifunctional

1 impingetj opritorul alimentatorului multifunctional spre
stanga.

2 Deschideti alimentatorul multifunctional.

3 Trageti sistemul de extindere al alimentatorului
multifunctional.

Nota: Tmpinget_i usor sistemul de extindere, astfel incat
alimentatorul multifunctional s& se extinda complet si sa se
deschida.

4 Pregatiti hartia pentru incarcare.
. indoitj usor colile de hartie Tnainte gi Tnapoi, apoi rasfoiti-
le. Nu pliati i nu indoiti hartia. Aduceti marginile la acelagi
nivel.

¢ Tineti foliile transparente de margini, apoi rasfoiti-le.
Aduceti marginile la acelasi nivel.

Nota: Evitati sa atingeti partea pe care se imprima a
foliilor transparente. Aveti grija sa nu zgariati foliile.

. indoitj usor un teanc de plicuri nainte si napoi si rasfoiti-
le. Aduceti marginile la acelasi nivel.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati niciodata
plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori sau
adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav
imprimanta.

5 lIdentificati indicatorul si ghidajul de umplere maxima.

Nota: Asigurati-va ca hartia sau suporturile speciale nu
depasesc indicatorul de umplere maxima de pe ghidajele
pentru hartie.

2

1 Ghidaj pentru latime

2 Indicator de umplere maxima cu hartie
3 Ghidajul de latime

4 Sistem de extindere a alimentatorului
5 Indicator pentru dimensiunea hartiei




6 incarcati hartia, apoi reglati ghidajul pentru Iatime astfel incat
sa atinga usor marginea teancului de hartie.
* Incércati hartie, carton si folii transparente cu fata
recomandata pentru imprimare in jos si marginea
superioara orientata spre intrarea in imprimanta.

. incércati plicuri cu clapa orientata in sus si in partea
dreapta a ghidajului pentru hartie.

Note:

® Nu incarcati si nu inchideti alimentatorul multifunctional
n timpul unei operatii de tiparire.

* Tncércati un singur tip si o singura dimensiune de hartie
in acelasi timp.

* Hartia trebuie sa fie perfect intinsa in alimentatorul
multifunctional. Asigurati-va ca hartia incape bine in
alimentatorul multifunctional si ca nu este indoita sau
botita.

7 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul i
dimensiunea hartiei din meniul Paper (Hartie) pentru a
corespunde cu hartia incarcata in tava.

Incircarea alimentatorului manual

Tava standard de 250 de coli are un alimentator manual integrat
care poate fi utilizat pentru imprimarea pe diferite tipuri de hartie,
pe cate o foaie, pe rand.
1 Tncarcati o coala de hartie in alimentatorul manual:
* Cu fata imprimabila in jos pentru imprimarea pe o fata
® Cu fata imprimabila in sus pentru imprimarea pe doua fete
(fata-verso)

Nota: Hartia cu antet se poate incarca in mai multe feluri,
in functie de modul de imprimare.

Imprimarea pe o fata pe hartie cu
antet

> =

A

* Tncércati plicul cu clapa orientata in sus si in partea
dreapta a ghidajului pentru hartie.

2 Alimentati hartia in alimentatorul manual numai in punctul
unde muchia principala poate atinge ghidajele pentru hartie.

Nota: Pentru a obtine cea mai buna calitate posibila a
imprimarii, utilizati numai suporturi de inalta calitate, special
destinate imprimantelor cu laser.

3 Reglati ghidajele pentru hartie la latimea hartiei incarcate.

Avertisment—Potentiale daune: Nu fortati in alimentator.
Fortarea hértiei poate genera blocaje.

(/
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Legarea si anularea legarii tavilor

Legarea si anularea legarii tavilor

Nota: Aceasta caracteristica este valabila numai pentru
imprimantele de retea.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Note:

® Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP
din meniul Network/Ports (Retea/Porturi). Adresa IP
apare ca patru seturi de numere separate prin puncte,
cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) >meniul Paper (Hartie).
3 Modificati setarile tévii pentru a specifica dimensiunea si tipul
hartiei pentru tava.

* Pentru a lega tavile, asigurati-va ca dimensiunea si tipul
hartiei pentru tava corespund cu cele ale altei tavi.



® Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca
dimensiunea sau tipul hartiei pentru tava nu corespund cu
cele ale altei tavi.

4 Faceti clic pe Submit (Remitere).
Avertisment—Potentiale daune: Numele tipului de hartie
fncarcata in tava trebuie sa fie echivalent cu numele tipului de
hartie atribuit in imprimanta. Temperatura unitatii de fuziune
difera in functie de tipul de hartie specificat. Daca setarile nu

sunt configurate in mod corespunzator, este posibila aparitia
unor probleme de imprimare.

Crearea unui nume particularizat pentru un tip
de hartie

Utilizare serverului EWS

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in cdmpul de adrese.

Note:

® Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

® Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) >meniul Paper
(Hartie) >Custom Names (Nume particularizate).

3 Selectati un nume particularizat, apoi tastati un nume
particularizat pentru tipul de hartie.

4 Faceti clic pe Remitere.

5 Faceti clic pe Tipuri particularizate, apoi verificati daca noul
nume particularizat al tipului de hartie a inlocuit numele
particularizat.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

|
\\ >Meniul Hartie >Nume particularizate

2 Selectati un nume particularizat, apoi tastati un nume
particularizat pentru tipul de hartie.

3 Apasati Q/

4 Atingeti Tipuri particularizate, apoi verificati daca noul nume
particularizat al tipului de hartie a Tnlocuit numele
particularizat.

Atribuirea unui tip de hartie particularizat

Utilizare serverului EWS

Atribuiti un nume de tip de hartie particularizat unei tavi atunci
cand legati sau anulati legarea tavilor.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.
Note:
¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de

numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Setari >meniul Hartie >Tipuri particularizate.

3 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati
un tip de hartie

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din
fabrica asociat tuturor numelor particularizate definite de
utilizator.

4 Faceti clic pe Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 Din ecranul de inceput, navigati la:
\ >Meniul Hartie >Tipuri particularizate

2 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati
un tip de hartie

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din

fabrica asociat tuturor numelor particularizate definite de
utilizator.

3 Apasati Q/

Imprimare

Imprimarea unui document

1 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si
dimensiunea hartiei pentru a corespunde cu hartia incarcata.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows

a Avand documentul deschis, faceti clic pe File
(Fisier) >Print (Tiparire).

b Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences
(Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

¢ Daca este necesar, reglati setarile.
d Faceti clic pe OK >Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh
a Particularizati setarile din dialogul Page Setup
(Configurare pagina):
1 Avand documentul deschis, selectati File
(Figier) >Page Setup (Configurare pagina).
2 Alegeti o dimensiune de hartie sau creati o dimensiune
particularizata care corespunde hartiei incarcate.
3 Faceti clic pe OK.

b Particularizati setarile din dialogul Print (Imprimare):
1 Avand documentul deschis, selectati File
(Fisier) >Print (Tiparire).
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de
informare pentru a vedea mai multe optiuni.
2 Daca este necesar, reglati setarile din meniurile pop-
up ale optiunilor de imprimare.

Nota: Daca doriti sa imprimati pe un anumit tip de
hartie, ajustati setarea pentru tipul hartiei astfel
incat sa corespunda hartiei incarcate sau selectati
tava ori alimentatorul corespunzator.

3 Faceti clic pe Print (Tiparire).

Tiparirea alb-negru

Din ecranul de inceput, navigati la:



> Setari > Setari de imprimare > Meniu calitate > Mod

imprimare > Numai negru > ¥

Reglarea luminozitatii tonerului

Utilizare serverului EWS

1

3

Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Note:

® Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

® Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.
Faceti clic pe Settings (Setari) >Print Settings (Setari de
imprimare) >meniul Quality (Calitate) >Toner Darkness
(Luminozitate toner).

Reglati setarea, apoi faceti clic butonul Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1

2

Din ecranul de inceput, navigati la:

>Setari >Setari de imprimare >Meniu

Calitate >Luminozitate toner

Reglati setarea, apoi atingeti J .

Utilizarea setarilor Max Speed (Viteza
maxima) si Max Yield (Randament maxim)

Optiunile Max Speed (Viteza maxima) si Max Yield (Randament
maxim) va permit sa alegeti intre o viteza mai mare de imprimare
sau un randament mai mare al tonerului. Setarea prestabilita din
fabrica este Randament maxim.

Max Speed (Viteza maxima) - Aceasta optiune va permite
sa imprimati alb-negru sau color, in functie de setarea din
driverul imprimantei. Echipamentul imprima color, cu exceptia
cazului in care in driverul imprimantei se selecteaza Black
Only (Numai negru).

Max Yield (Randament maxim) - Va permita sa comutati
intre negru si color, in functie de continutul de culoare

identificat pe fiecare pagina. Comutarea frecventa intre
modurile culorii poate avea ca rezultat o viteza mai mica de
imprimare n cazul in care continutul paginilor este combinat.

Utilizare serverului EWS

1

4

Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, de exemplu,
123.123.123.123.

® Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

Faceti clic pe Settings (Setari) >Print Settings (Setari
imprimare) >meniul Setup (Configurare).

Din lista Utilizare imprimanta, selectati Max Speed (Viteza
maxima) sau Max Yield (Randament maxim).

Faceti clic pe Submit (Remitere).

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1

2

3

Din ecranul de inceput, navigati la:
>Settings (Setari) >Print Settings (Setari
imprimare) >meniul Setup (Configurare)

Din lista Utilizare imprimanta, selectati Max Speed (Viteza
maxima) sau Max Yield (Randament maxim).

Atingeti Submit (Remitere).

Anularea unei operatii de tiparire

Revocarea unei lucrari de imprimare de la
panoul de control al imprimantei

1

2

Din panoul de control al imprimantei, atingeti Cancel Job
(Anulare lucrare) sau apasati E de pe tastatura.

Atingeti lucrarea de imprimare pe care doriti sa o anulati, apoi
atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).

Nota: Daca apasati pe @ pe tastatura, atingeti Resume
(Reluare) pentru a reveni la ecranul de pornire.

Anularea unei operatii de imprimare de pe
computer

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul cu imprimante, dupa care selectati
imprimanta dorita.

2 Din coada de imprimare, selectati lucrarea de imprimare pe
care doriti s& o anulati, apoi stergeti-o.
Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple,
navigati la imprimanta dvs.

2 Din coada de imprimare, selectati lucrarea de imprimare pe
care doriti s& o anulati, apoi stergeti-o.

Indepartarea blocajelor

[x]-page jam, clear standard bin. (Blocaj
pagina [x], goliti recipientul standard.)

1 Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet
afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

2 De la panoul de control al imprimantei, atingeti ¢ pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.



2 Trageti parghia verde pentru a deschide capacul unitatii de

[x]-page jam, open front door to clear fuzitne.

fuser. (Blocaj la pagina [x], deschideti usa
din fata pentru a elibera unitatea de
fuziune.)

1 Deschideti usa frontala.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorat
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

4 Tnchideti usa frontala.

3 Tineti in jos capacul unitatii de fuziune si eliminati hartia
blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

5 De la panoul de control al imprimantei, atingeti J pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.




[x]-page jam, open front door. (Blocaj
pagina [x], deschideti usa din fata.)
1 Deschideti usa frontala.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorat
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

2 Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet
afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 inchideti usa frontala.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti ¢ pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.

[x]-page jam, open front door to clear
duplex. (Blocaj la pagina [x], deschideti
usa din fata pentru a elibera unitatea
duplex.)

1 Deschideti usa frontala.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorat
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.
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2 Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet
afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.




3 inchideti usa frontala.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti J pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.

[x]-page jam, open tray [x]. (Blocaj la
pagina [x], deschideti tava [x].)
1 Scoateti tava complet din imprimanta.

Nota: Mesajul de pe ecranul imprimantei indica tava in
care se afla hartia blocata.

2 Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet
afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

=)

b

§

-

S
>4

3 Introduceti tava.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti ¢ pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.
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Blocaj pag. [x], goliti alimentatorul
manual.

1 Trageti afara tava standard de 250 de coli (Tava 1) si
alimentatorul manual.

2 Apucati hartia blocaté de fiecare parte si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Introduceti tava.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti J pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) >Clear the jam, press OK (Eliminati blocajul,

apasati pe OK), apoi apasati pe pentru a confirma.



Blocaj la pagina [x], goliti alimentatorul
multifunctional

1 impingetj parghia de eliberare a hértiei din alimentatorul
multifunctional pentru a ajunge la hartia blocata, apoi trageti-
o usor afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

2 indoitj usor colile de hartie T[\ainte si Tnapoi, apoi rasfoiti-le.
Nu pliati si nu indoiti hartia. Indreptati marginile la acelasi
nivel.

3 Reincarcati hartie n alimentatorul multifunctional.
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4 Glisati ghidajul pentru hartie pana cand atinge usor marginea
teancului de hartie.

5 De la panoul de control al imprimantei, atingeti ¢ pentru a
sterge mesajul si pentru a continua imprimarea. Pentru
modelele de imprimanta fara ecran tactil, selectati Next
(Urmatorul) > >Clear the jam, press OK (Eliminati

blocajul, apasati pe OK) >.
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